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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu

beachten. Wenn die Inspektionskamera

nicht entsprechend den vorliegenden An-

weisungen verwendet wird, konnen die inte-

grierten Schutzvorkehrungen in der Inspek-
tionskamera beeintrachtigt werden. BEWAHREN SIE DIE-
SE ANWEISUNGEN GUT AUF.

» Lassen Sie die Inspektionskamera nur von qualifizier-
tem Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen re-
parieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
der Inspektionskamera erhalten bleibt.

» Arbeiten Sie mit der Inspektionskamera nicht in ex-
plosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. In der In-
spektionskamera kénnen Funken erzeugt werden, die den
Staub oder die Dampfe entziinden.

» Nehmen Sie den Akku vor allen Arbeiten an der In-
spektionskamera (z.B. Montage, Wartung etc.) sowie
bei deren Transport und Aufbewahrung aus der In-
spektionskamera.

» Nehmen Sie die Batterien aus der Inspektionskamera,
wenn Sie sie langere Zeit nicht benutzen. Die Batterien
kénnen bei langerer Lagerung in der Inspektionskamera
korrodieren.

» Richten Sie den Lichtstrahl nicht auf Personen oder
Tiere und blicken Sie nicht selbst in den Lichtstrahl,
auch nicht aus gréBerer Entfernung.

» Uberpriifen Sie vor dem Einsatz der Inspektionskame-
ra den Arbeitsbereich. Kein Teil der Inspektionskame-
ra darf in Kontakt mit elektrischen Leitungen, sich be-
wegenden Teilen oder chemischen Substanzen kom-
men. Unterbrechen Sie den Stromkreis von elektri-
schen Leitungen, die im Arbeitshereich verlaufen. Die-
se MaBnahmen vermindern das Risiko von Explosionen,
elektrischem Schlag und Sachschéden.

» Tragen Sie angemessene personliche Schutzausriis-
tung wie Schutzbrille, Schutzhandschuhe oder Atem-
schutzmaske, wenn sich gesundheitsgefdahrdende
Substanzen im Arbeitsbereich befinden. Abwasser-
kanale oder ahnliche Bereiche konnen feste, fliissige oder
gasformige Substanzen enthalten, die giftig, infektios, at-
zend oder auf andere Art gesundheitsgefahrdend sind.

» Achten Sie besonders auf Sauberkeit, wenn Sie in Be-
reichen mit gesundheitsgefahrdenden Substanzen ar-
beiten. Essen Sie wahrend der Arbeit nicht. Vermeiden
Sie den Kontakt mit den gesundheitsgeféhrdenden Sub-
stanzen und reinigen Sie nach der Arbeit Hande und an-
dere Korperteile, die in Kontakt gekommen sein konnten,
mit heiBer Seifenlauge. Dadurch wird die Gesundheitsge-
fahrdung verringert.
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» Stehen Sie nicht im Wasser, wenn Sie die Inspektions-
kamera benutzen. Durch Arbeiten im Wasser besteht
das Risiko eines elektrischen Schlages.

» Andern und 6ffnen Sie den Akku nicht. Es besteht die
Gefahr eines Kurzschlusses.

» BeiBeschadigung und unsachgemaBem Gebrauch des
Akkus konnen Dampfe austreten. Der Akku kann bren-
nen oder explodieren. Fiihren Sie Frischluft zu und su-
chen Sie bei Beschwerden einen Arzt auf. Die Ddmpfe
konnen die Atemwege reizen.

» Bei falscher Anwendung oder beschadigtem Akku
kann brennbare Fliissigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kon-
takt mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusitzlich drztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen fiihren.

» Durch spitze Gegenstédnde wie z. B. Nagel oder
Schraubenzieher oder durch duBere Krafteinwirkung
kann der Akku beschddigt werden. Es kann zu einem in-
ternen Kurzschluss kommen und der Akku brennen, rau-
chen, explodieren oder tiberhitzen.

» Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiro-
klammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben
oder anderen kleinen Metallgegenstinden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein
Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann Verbren-
nungen oder Feuer zur Folge haben.

» Verwenden Sie den Akku nur in Produkten des Her-
stellers. Nur so wird der Akku vor gefhrlicher Uberlas-
tung geschiitzt.

» Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeraten auf, die vom
Hersteller empfohlen werden. Durch ein Ladegerat, das
fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet
wird.

Schiitzen Sie den Akku vor Hit-

ze, z. B. auch vor dauernder

Sonneneinstrahlung, Feuer,

Schmutz, Wasser und Feuchtig-

keit. Es besteht Explosions- und

Kurzschlussgefahr.

Bringen Sie die magnetischen Zubehdre
A nicht in die Ndhe von Implantaten und sons-
tigen medizinischen Geraten, wie z.B. Herz-

schrittmacher oder Insulinpumpe. Durch die
Magnete der Zubehdre wird ein Feld erzeugt,
das die Funktion von Implantaten oder medizi-
nischen Geraten beeintrachtigen kann.

» Halten Sie die magnetischen Zubehore fern von ma-
gnetischen Datentragern und magnetisch empfindli-
chen Geriten. Durch die Wirkung der Magnete der Zube-
hore kann es zu irreversiblen Datenverlusten kommen.
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Produkt- und
Leistungsbeschreibung

Bitte beachten Sie die Abbildungen im vorderen Teil der Be-
triebsanleitung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die digitale Inspektionskamera ist geeignet zur Inspektion
schwer zuganglicher oder dunkler Bereiche. Sie ist nach
Montage der mitgelieferten Hilfsmittel am Kamerakopf auch

zum Bewegen und Entfernen kleiner und leichter Gegenstan-

de (z.B. kleiner Schrauben) geeignet.

Die digitale Inspektionskamera darf nicht fiir medizinische
Zwecke verwendet werden. Sie ist ebenso nicht zum Behe-
ben von Rohrverstopfungen oder dem Einziehen von Kabeln
bestimmt.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellung der Inspektionskamera auf den
Grafikseiten.

(1) Kamerakabel
(2) obere Abdeckung
(3) USB Type-C®-Buchse”
(4) Kamerakopf
(5) Leuchte im Kamerakopf
(6) Kameralinse
(7) Display
(8) Ein-/Aus-Taste
(9) Taste auf
(10) Taste links
(11) mittlere Taste
(12) Tasteab

(13) Taste rechts

(14) Taste Fotoaufnahme (GIC 4-23 C)

(15) Handgerat

(16) Akku”

(17) Batterieadapter AA1

(18) Slot fiir Micro-SD-Karte (GIC 5-27 C)
(19) Taste Foto/Videoaufnahme (GIC 5-27 C)
(20) Schacht

(21) Entriegelungstaste

(22) Verschlusskappe Batterieadapter

(23) Hiille Batterieadapter (Batterieadapter, alte Versi-
on)

(24) Kameraanschluss

(25) Arretierung Kamerakabel

(26) Magnet

(27) Haken

(28) Spiegel

(29) USB Type-C®-Kabel

(30) Micro-SD-Karte” (GIC 5-27 C)
(31) Schutztasche

a) USB Type-C®und USB-C® sind Markenzeichen des USB Imple-

menters Forums.

b) Dieses Zubehor gehort nicht zum Standard-Lieferumfang.

Anzeigenelemente

(a) Statusanzeige Funktion Up Indication (GIC 4-23 C)

(b) Richtungsanzeige Funktion Up Indication
(GIC 4-23C)

(c) Ladezustandsanzeige Akku/Batterien

(d) Symbol Aufnahmemodus (GIC 5-27 C)

(e) Statusanzeige Funktion AutoUp (GIC 5-27 C)
(f) Statusanzeige Micro-SD-Karte (GIC 5-27 C)

Technische Daten

Digitale Inspektionskamera GIC4-23C GIC5-27C
Sachnummer 3601 B415K0 3601 B41 4K0
DisplaygroBe ! 4,3 5
Auflosung Display px 800 x 480 1280 = 720
Auflésung Kamera/Bilddateien®® pX 1280 x 720

Auflésung Kamera, Bild- und Videodateien) px 1280 = 720
Format Screenshot JPG JPG
Format Video - AVI
Framerate Video

- ohne Funktion AutoUp fps - 20
- mit Funktion AutoUp” fps - 7
max. Anzahl Bilder auf internem Speicher 30 30
Sichtfeld"® ° 75 75
Fokus-Abstand” mm 30-80 30-80

1609 92A8HH|(13.05.2026)
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Digitale Inspektionskamera GIC4-23C GIC5-27C
max. Lichtstérke Leuchte Kamerakopf*® Ix 200 200
max. Eintauchdauer Kamerakopf/-kabel in Diesel, Motordl, min 30 30
Ethylalkohol, Benzin, AdBlue® und Salzwasser (26,5 % Salzge-

halt)”

Energieversorgung

- Akku (Li-lonen) 10,8V/12V 10,8V/12V

- Batterien (Alkali-Mangan, mit Batterieadapter)

4x1,5VLR6 (AA) 4x1,5VLR6 (AA)

- Akkus (NiMH, mit Batterieadapter)

4x1,2VHR6 (AA) 4x 1,2 VHRG (AA)

Betriebsdauer ca.

- mit Akku (Li-lonen)® h 8" 6%
- mit Batterien (Alkali-Mangan) h 3 2
- mit Akkus (NiMH, 1,2 V) h 3,57 g9
Gewicht” kg 0,36 0,36
MaBe (Linge x Breite x Hohe)" mm 242 x 140 x 66 242 x 140 x 66
Durchmesser Kamerakopf* mm 8,3 8,3
Linge Kamerakabel" m 1,5 1,5
kleinster Biegeradius Kamerakabel mm 25 25
Schutzart Handgerdt (ohne Akku/Batterieadapter) IP54 IP54
Schutzart Kamerakopf und Kamerakabel” IP67 IP67
empfohlene Umgebungstemperatur beim Laden 1 0..+35 0..+35
erlaubte Umgebungstemperatur beim Betrieb C -10...+50 -10...+50
erlaubte Umgebungstemperatur bei Lagerung (ohne Akku) C -20...+70 -20...+70
kompatible Akkus GBA 10,8V... GBA 10,8V...
GBA12V... GBA12V...

GBA12V... GBA 12V...

empfohlene Ladegerate GAL12... GAL12...
GAL12... GAL 12...

GAX18... GAX18...

A) mit Kamerakabel GIC 4/5 Imager 8.3mm/1.5m

B) Auflésung 800 x 480, wenn das Bild im Display vergroBert oder schwarz-weiB angezeigt wird

C) gemessen iiber die Bilddiagonale
D) bei 50 mm Abstand und dunkler Umgebung
E) mitGBA 12V 2.0Ah

F) mit Kameraanzeige, mit Funktion Up Indication, mittlere Displayhelligkeit, Kameraleuchte mit 50 % Helligkeit
G) mit Kameraanzeige, mit Funktion AutoUp, mittlere Displayhelligkeit, Kameraleuchte mit 50 % Helligkeit
H) Gewicht ohne Li-lonen-Akku/Batterieadapter/Batterien/Akkus/Kamerakabel (Das Gewicht des Li-lonen-Akkus finden Sie unter

www.bosch-professional.com.)

Montage

Energieversorgung

Die Inspektionskamera kann entweder mit einem Bosch Li-
lonen-Akku, mit handelsiiblichen Batterien oder mit handels-
liblichen NiMH-Akkus betrieben werden.

Die Ladezustandsanzeige (c) im Display zeigt den Ladezu-
stand von Li-lonen-Akku, Batterien bzw. NiMH-Akkus an.
Betrieb mit Batterieadapter (siehe Bilder A1-A2)

Die Batterien bzw. NiMH-Akkus werden in den Batterieadap-
ter eingesetzt.

» Der Batterieadapter ist ausschlieBlich zum Gebrauch
in dafiir vorgesehenen Bosch-Inspektionskameras be-
stimmt und darf nicht mit Elektrowerkzeugen verwen-
det werden.

Batterieadapter, neue Version (siehe Bild A1):

Drehen Sie die Verschlusskappe (22) des Batterieadapters
gegen den Uhrzeigersinn und nehmen Sie sie ab. Setzen Sie
die Batterien bzw. Akkus in den Batterieadapter (17). Ach-
ten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der Mar-
kierung auf dem Batterieadapter.

Setzen Sie die Verschlusskappe (22) auf den Batterieadap-
ter. Beachten Sie dabei die Markierung auf Verschlusskappe

Bosch Power Tools
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und Batterieadapter. Verriegeln Sie die Verschlusskappe im
Uhrzeigersinn.

Zum Einsetzen des Batterieadapters (17) schieben Sie ihn
in den Schacht (20), bis er spiirbar einrastet.

Zum Entnehmen des Batterieadapters (17) driicken Sie die
Entriegelungstasten (21) und ziehen den Batterieadapter
aus dem Schacht (20).

Batterieadapter, alte Version (siehe Bild A2):

Zum Einsetzen der Batterien bzw. Akkus schieben Sie die
Hiille (23) des Batterieadapters in den Schacht (20). Legen
Sie die Batterien bzw. Akkus entsprechend der Abbildung
auf der Verschlusskappe (22) in die Hiille ein. Schieben Sie
die Verschlusskappe iiber die Hiille, bis diese spiirbar ein-
rastet und biindig am Griff der Inspektionskamera anliegt.
Zum Entnehmen der Batterien bzw. Akkus driicken Sie die
Entriegelungstasten (21) der Verschlusskappe (22) und zie-
hen die Verschlusskappe ab. Ziehen Sie die innen liegende
Hiille (23) aus dem Schacht (20) heraus.

Batterieadapter, beide Versionen:

Ersetzen Sie immer alle Batterien bzw. Akkus gleichzeitig.

Verwenden Sie nur Batterien oder Akkus eines Herstellers

und mit gleicher Kapazitat.

» Nehmen Sie die Batterien bzw. Akkus aus der Inspek-
tionskamera, wenn Sie sie langere Zeit nicht benut-
zen. Die Batterien bzw. Akkus konnen bei langerer Lage-
rung in der Inspektionskamera korrodieren.

Betrieb mit Akku (siehe Bild B)

» Benutzen Sie nur die in den technischen Daten aufge-
fiihrten Ladegerate. Nur diese Ladegerate sind auf die
bei lhrer Inspektionskamera verwendbaren Li-lonen-Ak-
kus abgestimmt.

Hinweis: Li-lonen-Akkus werden aufgrund internationaler

Transportvorschriften teilgeladen ausgeliefert. Um die volle

Leistung des Akkus zu gewahrleisten, laden Sie vor dem ers-

ten Einsatz den Akku vollstandig auf.

Zum Einsetzen des geladenen Akkus (16) schieben Sie die-

sen in den Schacht (20), bis er spiirbar einrastet und biindig

am Griff der Inspektionskamera anliegt.

Zum Entnehmen des Akkus (16) driicken Sie die

Entriegelungstasten (21) und ziehen den Akku aus dem

Schacht (20). Wenden Sie dabei keine Gewalt an.

Hinweise fiir den optimalen Umgang mit dem Akku
Schiitzen Sie den Akku vor Feuchtigkeit und Wasser.
Lagern Sie den Akku nur im Temperaturbereich von =20 °C
bis 50 °C. Lassen Sie den Akku z.B. im Sommer nicht im Au-
to liegen.

Eine wesentlich verkiirzte Betriebszeit nach der Aufladung
zeigt an, dass der Akku verbraucht ist und ersetzt werden
muss.

Beachten Sie die Hinweise zur Entsorgung.

Kamerakabel montieren (siehe Bild C)

Fiir den Betrieb der Inspektionskamera muss das
Kamerakabel (1) am Handgerat (15) montiert werden.

Stecken Sie den Stecker des Kamerakabels (1) lagerichtig in
den Kameraanschluss (24), bis er einrastet.

Kamerakabel demontieren (siehe Bild D)

Zum Abnehmen des Kamerakabels (1) driicken Sie die
Arretierung (25) zusammen und ziehen den Stecker aus
dem Handgerét (15) heraus.

Spiegel, Magnet oder Haken montieren
(siehe Bild E)

Der Spiegel (28), der Haken (27) oder der Magnet (26) kon-
nen als Hilfsmittel am Kamerakopf (4) montiert werden.
Schieben Sie eines der 3 Hilfsmittel wie im Bild dargestellt
bis zum Anschlag auf den Kamerakopf (4).

Hinweis: Der Magnet (26) und der Haken (27) sind nur zum
Bewegen und Entfernen locker sitzender, kleiner und leich-
ter Gegenstande geeignet. Bei zu starkem Zug kénnen die In-
spektionskamera oder das Hilfsmittel beschadigt werden.

Betrieb

» Schiitzen Sie das Handgerét und den Akku bzw. Batte-
rieadapter vor direkter Sonneneinstrahlung. Schiitzen
Sie den Akku bzw. Batterieadapter vor Ndsse.
Kamerakabel (1) und Kamerakopf (4) sind bei richtiger
Montage wasserdicht, das Handgert (15) ist spritzwas-
sergeschiitzt. Der Akku (16) und der Batterieadapter sind
jedoch nicht gegen Wasser geschiitzt, bei Kontakt mit
Wasser besteht das Risiko eines elektrischen Schlages
oder der Beschadigung.

» Benutzen Sie die Inspektionskamera nicht, wenn die
Linse am Kamerakopf (4) beschlagen ist. Schalten Sie
die Inspektionskamera erst ein, wenn die Feuchtigkeit
verdunstet ist. Die Inspektionskamera kann sonst be-
schadigt werden.

» Die eingeschaltete Leuchte (5) kann wihrend des Be-
triebs heiB werden. Beriihren Sie die Leuchte nicht, um
Verbrennungen zu vermeiden.

» Setzen Sie die Inspektionskamera keinen extremen
Temperaturen oder Temperaturschwankungen aus.
Lassen Sie sie z.B. nicht langere Zeit im Auto liegen. Las-
sen Sie die Inspektionskamera bei groBeren Temperatur-
schwankungen erst austemperieren, bevor Sie sie in Be-
trieb nehmen.

Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten

Zum Einschalten der Inspektionskamera driicken Sie die
Ein-/Aus-Taste (8) oder die mittlere Taste (11).

Hinweis: Wenn beim Einschalten das Kamerakabel nicht
montiert ist, zeigt das Display eine Fehlermeldung.

Zum Ausschalten der Inspektionskamera driicken Sie die
Ein-/Aus-Taste (8) so lang, bis das Display erlischt.

Wird einige Zeit keine Taste an der Inpektionskamera ge-
driickt, schaltet sie sich zur Schonung des Akkus bzw. der
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Batterien automatisch aus. Die Ausschaltzeit kdnnen Sie im
Hauptmenii festlegen.

Leuchte im Kamerakopf regulieren

Um die Leuchte zu regulieren, driicken Sie die Taste

links (10) bzw. die Taste rechts (13) so oft, bis die ge-

wiinschte Helligkeit erreicht oder die Leuchte ausgeschaltet

ist.

» Blicken Sie nicht direkt in die Leuchte (5) und richten
Sie die Leuchte nicht auf andere Personen. Das Licht
der Leuchte kann die Augen blenden.

Bild im Display vergroBern/verkleinern (Zoom)

Um die VergréBerungsstufe der Displayanzeige einzustellen,
driicken Sie so oft die Taste auf (9) bzw. die Taste ab (12),
bis die gewiinschte VergréBerungsstufe erreicht ist.

Hauptmenii

Um in das <Hauptmenii> zu gelangen, driicken Sie die mitt-
lere Taste (11).

Navigieren im Menii

- Durch ein Menii scrollen: Driicken Sie die Taste auf (9)
oder die Taste ab (12).

- Inein Untermeni wechseln: Driicken Sie die mittlere
Taste (11) oder die Taste rechts (13).

- Eine ausgewahlte Mentioption bestatigen: Driicken Sie
die mittlere Taste (11).

- Eine Funktion mit virtuellem Schalter C_® ein-/ausschal-
ten: Driicken Sie entweder die mittlere Taste (11), die
Taste rechts (13) oder die Taste links (10). Die Einstel-
lung wird damit auch gespeichert.

- Indas nachsthéhere Menii zuriickkehren: Driicken Sie
kurz die Ein-/Aus-Taste (8).

- Das Hauptmenii verlassen und zur Kameraanzeige zuriick-
kehren: Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste (8).

Meniioptionen

- <Up Indication> (GIC 4-23 C): Schalten Sie die Funktion
ein oder aus.
Bei eingeschalteter Funktion Up Indication zeigt der Pfeil
der Richtungsanzeige (b), wo im Bild "oben" ist (siehe
BildF).
Hinweis: Die Funktion ist nicht mit allen Kamerakabeln
moglich. Bei montiertem Spiegel (28) und/oder bei senk-
rechter Ausrichtung des Kamerakabels (1) ist die Funkti-
on eingeschrankt.

- <AutoUp> (GIC 5-27 C): Schalten Sie die Funktion ein
oder aus.
Mit der Funktion AutoUp drehen Sie das Bild so, dass
"oben" auch im Display oben angezeigt wird (siehe
Bild G).
Hinweis: Die Funktion ist nicht mit allen Kamerakabeln
moglich. Bei montiertem Spiegel (28) und/oder bei senk-
rechter Ausrichtung des Kamerakabels (1) ist die Funkti-
on eingeschrankt.

- <Galerie> (GIC 4-23 C): Hier konnen Sie aufgenommene
Fotos abrufen.

Deutsch |11

Mit den Tasten ab (12) bzw. auf (9) wahlen Sie die ge-
wiinschten Dateien anhand ihres Datums aus.

Driicken Sie die Taste rechts (13) oder die mittlere
Taste (11), um eine Voransicht des gewahlten Fotos auf-
zurufen.

Driicken Sie die mittlere Taste (11), um die gewahlte Da-
tei zu 6ffnen.

- <Galerie> (GIC 5-27 C): Hier konnen Sie aufgenommene

Fotos und Videos abrufen.

Mit den Tasten ab (12) bzw. auf (9) wahlen Sie die ge-

wiinschten Dateien anhand ihres Datums aus.

Driicken Sie die Taste rechts (13) oder die mittlere

Taste (11), um eine Voransicht des gewahlten Fotos bzw.

Videos aufzurufen.

Driicken Sie die die mittlere Taste (11), um die gewahlte

Datei zu 6ffnen.

Hinweis: Bei eingesteckter Micro-SD-Karte (30) werden

nur die auf der Micro-SD-Karte gespeicherten Dateien an-

gezeigt. Um Fotos aus dem internen Speicher abzurufen,
miissen Sie die Micro-SD-Karte (30) entnehmen.
<Kameramodus> (GIC 5-27 C): Wahlen Sie fiir Aufnah-
men zwischen <Foto> und <Video>.

- <Bildschirmhelligkeit>: Stellen Sie die gewiinschte Hel-

ligkeit fiir das Display ein.

<Farbe>: Schalten Sie die Farbanzeige fiir das Display

ein oder aus (aus: Anzeige in Schwarz-WeiB).

<Gerdate-Einstellungen>

= <Datum & Uhrzeit>: Stellen Sie Datum und Uhrzeit fir
die Speicherung von Dateien ein und wéhlen Sie das
Datums- und Zeitformat.

Hinweis: Ist die Inspektionskamera sehr lange von der
Energieversorgung getrennt, werden Datum und Uhr-
zeit geloscht und miissen neu eingestellt werden.

= <Sprache>: Wahlen Sie die in der Anzeige verwendete

Sprache.

<Ausschalten nach ...>: Wahlen Sie das Zeitintervall,

nach dem sich die Inspektionskamera automatisch

ausschaltet, wenn keine Taste gedriickt wird.

- <Gerate-Info>: Hier finden Sie Gerateinformationen wie
zum Beispiel die installierte Software-Version und rechtli-
che Informationen.

- <Werkseinstellungen>: Sie konnen alle Meniioptionen
auf Werkseinstellung zuriicksetzen. Gleichzeitig werden
alle gespeicherten Dateien endgiiltig geloscht.

Aufnahmen speichern/iibertragen (GIC 4-23 C)

Foto aufnehmen

Driicken Sie die Taste Fotoaufnahme (14), um ein Foto der
aktuellen Displayanzeige aufzunehmen. Die Fotos werden im
internen Speicher der Inspektionskamera abgelegt und kon-
nen per USB Type-C® libertragen werden.

Dateniibertragung iiber die USB Type-C®-Schnittstelle
Fiir die Dateniibertragung per USB Type-C® schalten Sie die
Inspektionskamera ein. Offnen Sie die Abdeckung der

USB Type-C®-Buchse (3). Verbinden Sie die USB Type-C®-
Buchse tiber das USB Type-C®-Kabel (29) mit lhrem PC.

Bosch Power Tools
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Offnen Sie auf Ihrem PC den Datei-Browser und wihlen Sie
das Laufwerk Bosch_GIC aus. Die gespeicherten Dateien
konnen vom internen Speicher der Inspektionskamera ko-
piert, auf lhren PC verschoben oder geldscht werden.
Sobald Sie den gewiinschten Vorgang beendet haben, tren-
nen Sie das Laufwerk standardmaBig ab.

Hinweis: Melden Sie das Laufwerk immer zuerst aus dem
Betriebssystem des PCs ab (Laufwerk auswerfen), da sonst
der interne Speicher der Inspektionskamera beschadigt wer-
denkann.

Entfernen Sie das USB Type-C®-Kabel (die Inspektionskame-
ra schaltet sich dabei automatisch aus). SchlieBen Sie die
obere Abdeckung (2) zum Schutz vor Staub und Spritzwas-
ser.

Hinweis: Verbinden Sie die Inspektionskamera iiber die USB
Type-C®-Schnittstelle ausschlieBlich mit einem PC. Beim An-
schluss an andere Gerate kann die Inspektionskamera be-
schadigt werden.

Hinweis: Die USB Type-C®-Schnittstelle dient ausschlieBlich
der Dateniibertragung, Akkus oder andere Gerate konnen
dariiber nicht geladen werden.

Aufnahmen speichern/iibertragen (GIC 5-27 C)

Foto/Video aufnehmen

Bei eingesteckter Micro-SD-Karte (30) werden Fotos und Vi-
deos auf der Karte gespeichert.

Ohne Micro-SD-Karte werden Fotos im internen Speicher
der Inspektionskamera abgelegt, Videoaufnahmen sind nicht
moglich.

Fotomodus: Driicken Sie die Taste Foto/

Videoaufnahme (19), um ein Foto der aktuellen Displayan-
zeige aufzunehmen.

Videomodus: Zum Starten einer Videoaufnahme driicken Sie
die Taste Foto/Videoaufnahme (19), zum Beenden die Taste
Foto/Videoaufnahme (19) oder die mittlere Taste (11).

Der Wechsel zwischen Foto- und Videomodus erfolgt iiber
das <Hauptmenii>.

Ubersicht Dateniibertragung

- Fotodateien vom internen Speicher auf die Micro-SD-
Karte (30) tibertragen: Beim Einstecken einer Micro-SD-
Karte (30) erscheint eine Abfrage im Display, ob die im
internen Speicher der Inspektionskamera gespeicherten
Daten auf die Micro-SD-Karte {ibertragen werden sollen.

- Fotodateien vom internen Speicher per USB Type-C®
iibertragen: Die Ubertragung ist nur méglich, wenn keine
Micro-SD-Karte (30) in die Inspektionskamera einge-
steckt ist.

- Dateien von der Micro-SD-Karte (30) iibertragen: Sie
konnen die Dateien entweder von der eingesteckten Mi-
cro-SD-Karte (30) per USB Type-C® (ibertragen oder die
Micro-SD-Karte (30) entnehmen und in ein anderes Gerat
einsetzen.

Micro-SD-Karte einsetzen

Offnen Sie die obere Abdeckung (2) und schieben Sie die
Micro-SD-Karte (30) in korrekter Ausrichtung bis zum An-

schlagin den Slot (18) ein. SchlieBen Sie die obere Abde-
ckung wieder sorgfltig.

Dateniibertragung iiber die USB Type-C®-Schnittstelle
Fiir die Dateniibertragung per USB Type-C® schalten Sie die
Inspektionskamera ein. Offnen Sie die Abdeckung der

USB Type-C®-Buchse (3). Verbinden Sie die USB Type-C®-
Buchse tiber das USB Type-C®-Kabel (29) mit Ihrem PC.

Offnen Sie auf Ihrem PC den Datei-Browser und wéhlen Sie

das Laufwerk zum Ubertragen der Dateien aus. Der Name

des Laufwerks lautet:

- wenn keine Micro-SD-Karte in die Inspektionskamera ein-
gesetzt ist: Bosch_GIC

- wenn eine Micro-SD-Karte ohne Benennung in die Inspek-
tionskamera eingesetzt ist: Standard-Benennung des
USB-Laufwerks

- wenn eine Micro-SD-Karte mit Benennung in die Inspekti-
onskamera eingesetzt ist: Name der Micro-SD-Karte

Die gespeicherten Dateien kénnen vom internen Speicher

bzw. der Micro-SD-Karte der Inspektionskamera kopiert, auf

Ihren PC verschoben oder geldscht werden.

Sobald Sie den gewiinschten Vorgang beendet haben, tren-

nen Sie das Laufwerk standardmaBig ab.

Hinweis: Melden Sie das Laufwerk immer zuerst aus dem

Betriebssystem des PCs ab (Laufwerk auswerfen), da sonst

der interne Speicher der Inspektionskamera beschadigt wer-

den kann.

Entfernen Sie das USB Type-C®-Kabel (die Inspektionskame-

ra schaltet sich dabei automatisch aus). SchlieBen Sie die

obere Abdeckung (2) zum Schutz vor Staub und Spritzwas-

ser.

Hinweis: Verbinden Sie die Inspektionskamera iiber die USB

Type-C®-Schnittstelle ausschlieBlich mit einem PC. Beim An-

schluss an andere Gerdte kann die Inspektionskamera be-

schadigt werden.

Hinweis: Die USB Type-C®-Schnittstelle dient ausschlieBlich

der Dateniibertragung, Akkus oder andere Gerate konnen

dariiber nicht geladen werden.

Arbeitshinweise

Uberpriifen Sie die Umgebung, die Sie inspizieren mdchten,
und achten Sie besonders auf Hindernisse oder Gefah-
renstellen.

Biegen Sie das Kamerakabel (1) so, dass der Kamerakopf
gut in die zu untersuchende Umgebung eingefiihrt werden
kann. Fiihren Sie das Kamerakabel vorsichtig ein.

Passen Sie die Helligkeit der Kameraleuchte (5) so an, dass
das Bild gut erkennbar ist. Bei stark reflektierenden Gegen-
standen beispielsweise konnen Sie mit weniger Licht oder
mit der Einstellung Schwarz-WeiB-Kontrast ein besseres Bild
erreichen.

Werden zu untersuchende Gegenstande unscharf darge-
stellt, dann verringern oder vergroBern Sie den Abstand zwi-
schen Kamerakopf (4) und Gegenstand.

1609 92A8HH|(13.05.2026)
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Fehler - Ursachen und Abhilfe
Hinweis: Die Micro-SD-Karte (30) kann nur bei der
GIC 5-27 C eingesetzt werden.

Abhilfe

Fehleran- Ursache

—|, interner Spei- Loschen Sie Dateien aus dem in-
I I cherfastvoll ternen Speicher oder setzen Sie
i eine Micro-SD-Karte (30) ein.
(gelbe
Warnung)
N, interner Spei- L3schen Sie Dateien aus dem in-
I | cher voll ternen Speicher oder setzen Sie
i eine Micro-SD-Karte (30) ein.
(rote War- Fehlerim iq- Starten Sie die Inspektionska-
nung) ternen Spei-  meraneu.
cher Besteht das Problem weiterhin,
wenden Sie sich an eine autori-
sierte Bosch-Kundendienststel-
le.
o | Micro-SD- Léschen Sie Dateien von der Mi-
N Kartefastvoll cro-SD-Karte (30).
SE
(gelbe
Warnung)
Fomay | Micro-SD- Loschen Sie Dateien von der Mi-
N Kartevoll cro-SD-Karte (30).
SL Fehler der Mi- Entnehmen Sie die Micro-SD-
cro-SD-Karte  Karte (30) und setzen Sie sie er-
(rote War- neut ein.
nun .
) Uberpriifen Sie die Micro-SD-
Karte in einem anderen Gerat.
Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Tauchen Sie das Handgerat (15) nicht ins Wasser oder ande-
re Flissigkeiten.

Halten Sie die Inspektionskamera stets sauber. Reinigen Sie
die Inspektionskamera und alle Hilfsmittel besonders griind-
lich, nachdem Sie in Bereichen mit gesundheitsgefahrden-
den Substanzen gearbeitet haben.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen
Tuch ab. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Losemittel.
Reinigen Sie inshesondere die Kameralinse (6) regelmaBig
und achten Sie dabei auf Fussel.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen
bitte unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typen-
schild des Produkts an.

Deutsch |13

Entsorgung

Inspektionskamera, Batterien/Akkus, Zubehor und Verpa-
ckungen sollen einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden.
Werfen Sie die Inspektionskamera und Batteri-
en/Akkus nicht in den Hausmidll!

Bosch Power Tools
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Servicekontakte

Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio
KoHTaKTbl CEpBUCHbIX LEHTPOB

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
YcnoBuA rapaHTuu

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
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